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Authors’ response to final evaluator’s comments

There are again some spacing and English grammar errors in the whole manuscript, the most
of which I commented also in the previous versions. Authors should check and correct them
possibly with the help of an English mother tongue. In particular, authors should check for the
following inaccuracies:

In the “Conclusion” section of the Abstract, “HVB” should be substituted with “HBV”
and the word “non-typeable” (also reported in the “Results” and “Conclusions”
sections of the article) with the more appropriate “non-genotypable”.

Lines 8-9 of the “Introduction” section, all the “with” prepositions should be
substituted with “of”.

In the “Materials and Methods” section: line 1, the word “across-sectional” should be
substituted with “cross-sectional”; line 3, “HVB” should be substituted with “HBV”;
page 4, line 1, the word “serums” should be substituted with “sera”; page 4, lines 6-7,
again, I do not understand what authors mean with the word “thirst”. Probably they
mean “third”. Moreover, there is a punctuation mistake between the two reported
sentences. Furthermore, as I previously suggested, authors should explain and include
in the manuscript, as they have done in the last author’s feedback I received, the
reason why they didn’t investigate on genotype G-] in their cohort of patients.

In the “Results” section: lines 2-4 the sentences reported are grammatically incorrect
and incomprehensible; line 8, the word “dominant” should be substituted with the
more appropriate “prevalent” (also in the “Discussion” section); line 10, there is an
English grammar error at the end of the sentence; lines 15-19, page 6, again, the word
“Khi2” should be written in the English caption, i.e. “Chi-squared”. Moreover, there are
some punctuation and grammar mistakes; line 3, page 10, again, “was” should be
eliminated; line 11, page 10, again, the word “previously” should be substituted with
“previous”; line 19, page 10, again, “deases” should be substituted with “disease”.
There are some grammar mistakes also in the figure descriptions that authors should
correct.

Finally, I highly recommend the authors to carefully reread the manuscript before resubmit it
again, considering the above comments and avoiding possible repeated inaccuracies.

Ok all the corrections have been done in the manuscript.
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